
Argatìn
Barranco Argatìn

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: Aragón   Sottoregione: Huesca   Città: Colungo
Difficoltà:  facile Grado:  v2 a2 II Tempo totale:  40min
Tempo avvicinamento: 15min Tempo giaro: 15min Tempo ritorno: 10min
Altitudine di entrata: 660m Altitudine di uscita: 630m Altitudine delta: 30m
Lunghezza del canyon:  200m Rapel più alto: 7m Quantità rapelli: 2
Transporto: a piedi Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  2 (2) Info:  0 () Belay:  3 (1)
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 2x 10m
Sintesi:
First, a 4-metre descent, then another of 7 metres, which leads into a pool of water that stands full in summer… 
Afterwards, you can cool off to your heart’s content in the spring that feeds the end of the gorge, or in the Rio 
Vero.
Idrologia:

Accesso:
Take the motorway from Huesca to Barbastro and, at junction 77, head towards Abiego/Alquézar. On reaching 
Abiego, turn off towards Adahuesca and from there continue to Alquézar.Ì
From the Barbastro side, take the A1232, following the River Vero upstream almost as far as Alquézar.
Shortly before reaching Alquézar, turn off towards Colungo and continue along this road towards Lecina; at 
kilometre marker 16.5, you’ll find the Vero car park on the left.
If you want to hike the Vero, you can organise a carpool.
Avvicinamento:
On the path to El Vero, at the first sharp bend to the right, a small path branches off to the left towards the 
Argantín riverbed
Giro:
First, a 4-metre descent, then another of 7 metres, which leads into a pool of water that stands full in summer… 
Afterwards, you can cool off to your heart’s content in the spring that feeds the end of the gorge, or in the Rio 
Vero.
Ritorno:
We set off along the Vero, just below the mill, and followed it upstream in search of the access path
Coordinate:
Inizio del canyon  42.2176 0.0454
Fine del canyon  42.2185 0.0427
Parcheggio sconosciuto  42.2197 0.0454

http://www.google.com/maps/place/42.21760000,0.04540400
http://www.google.com/maps/place/42.21850000,0.04270100
http://www.google.com/maps/place/42.21970000,0.04538300


Rapporti:

2026-05-28 | System User | |  |  |  Basso |  Non fatto
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Argatìn (inferior) Un filet d'eau à la confluence avec
le Rio Véro. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2823/observations.html)

2026-05-14 | Drevelle |    |  |     |  Secco |  Completato
From the parking lot, take the path to the right. Good for abseil training. Very short, both for the approach walk
and the descent, so can easily be followed by a second canyon. Arrival in the Vero and discovery of the mill -
magnificent! Group size 8, correct number (traduzione alternativa)

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Acceso, Acceso, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:argatin_inf

2023-03-09 | System User |  |  |  | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/2823/Argatin.html

Importado de infobarrancos.es


